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Настоящая диссертационЕая работа посвяIцена исследованию спсчифики
анГлоязьlчнOго кинодискурса в лсксикOграфическом ракурсо, которOе вкJlючает в себя
иЗrlение ocIIoBHbIx вопросов англоязьFIной лекоикографии, терминографlм, корпусной
ЛекСикоГрафии и корпусных технOлогиЙ, дискурсологии в целом и кинодискурса в
частЕости.

Актуа.шьность проведенного диссертационного исследоваЕия связана, прожде всег0,
с ростOм вниманиJI специаJIистов разных облаотей к техническим возможностям" в том
Числе используемым в корпусной лингвистике, поскольку стало возможным не вру{ную, а
аВтОМатически обрабатьiвать и систематизировать большие объёмы информаuии {big
dаИ). В настоящий мOмент при помоIш4 корrусов изучаются различные языковые
аспекты. Становитс, возможным вьuIвлrIть современньЙ лексический пласт на основе
Работы с аутентиtIным материаJIом, а также фиксировать оообенности употребления
ЛекСики, например, кинематографа, что подчёркивает &ктуальность настоящего
Диссертационного исоледованиrI, посвященног0 лиЕгвистиtIесксму изучению
ОСОбенностеЙ кrлrематографа при помощи кOрпусньгх технологий и оrrисанию концепIц.Iи
ýIтоциализированного слOваря данной предметной обласм на основе корпусЕьlх данных.

I-{ель работы состоит в том, чтобы описать особенности и систематизировать
аЦГлояЗыччдо л9ксику из периодических изданий про ки}rематограф и на основе корпуса
данных специализирOванных текстов представить авторскlто концепцию электроннOго
словаря кСiпematograpl' >.

В СООтветствии с установленной целъю решается ряд задач, которые направ1rены на
достюкеl{ие обозяаченной цели:

1. РаССмОТреть станOвление корпусвой лингвистики и корпусной лексикографии,
проанализировать IIонятие (корпус} в диахроническом рак}?се;

2. выrIвить и описать сферы применения JIингвистическсго коршуса;
3. разработать внешнюю и внутренню}о логикO-понятийную схему предметной

области (}Ф{ýоиндустриrI}} 
;

4. дать определение кинодискурса и 0писать его особенности;
5, создать узкий корпус ксiпеmа> на платформе ksketch Епgiпе> и на его оснOве

СиСтематизировать особенности соврýменЕого англоязычного кинодискурса;
6, провести обзор совроменных словарей по киноматографу,
'l. изучить профилъ пользователя слOваря <Cinematograplry>;
8, оrrисать мега-, макро- и микроструктуру предлагаемоЙ мOдели

специализированного словаря к С iпеrпаtо grap hy >.

Научная новизна работы состоит в том, 
"rо " 

ней впервые:

1. Расширено шрsдставление о лексикографическом корпусе, который предстаёт
РепреЗентативным источникопл информации дJuI sоздания специализированной
СПРаВОЧнОЙ литературы п0 кинематографу, регистрирующей современный
терминолOгический плаýт;

.ь



2- лифференцеlров&ны суIт{еетвующиg fiпределения кинодиýщrрýа и
систеь{атиз}{рФваны особеrrности к}lýсдискурf а;

3, fiроý*д*н обзор и }iýтýЕýвлеliы прннциrIы лекf;ик*графирования терм}iнФлФгl{рt киЕ{ý
В англФýзычýъLч ýjI*Еарях по киноиндустрии XXI века в pab{KsJi сравннтельнý-
СОýОСТаВtlТ€льýOгО анализа, ржработанног* О,М. КарпOволЗ, а Ta,i$Ke 1{етод*
к d ic t iопаry rev i еи, iп g ls;

4" предложеЕа концеЕция современного билингвизированного специализирOванцог0
ýЛОВаРя KCiпemalographyl ýа оснOве р9зультатов анкетирования потенциальных
пользователей.

Практическа-я значимость работы закJIючается в том, что представленньй в ней
материал и резyльтаты его анализа моryт лриме}rяться при создании иOвых LSP словарей
ýО киноиндустрии или при обновлении существ}тощих, а также в прешодавании томы
{iKaHо)) на языковых и актёрсюrх факультетах высших учебных заведений. Авторский
КОРýУС МОЖеТ быть исвользован к&к истOчник материаilа длý составлен}rя глоссариев п0
ОТД9ЛЬным темам, отЕосяIцимся к кинематогрsфу, а ошисанная моделъ
СПеЦИаЛИЗИРОВанного билингв}lзированного словаря <Сiпеmаtоgrарlry> как основа для
разработок узкOсilециализироваIilrой справочной литературы шо кинематографу.

На заrчиту выносятся следlтошlие пOложени-rI:

l. {ИНамичный характер внедрения корпусных технOлогий в лингвистику
свидетельсlвует о расширении границ поняти-,т (корпус)): от лечатнФгС|
систематизированног0 источника ограниченнOго количества информачии
(КаРтОтеки, коýкордансы и т.п.) до электронного обновляемого источника (корпусьi
наЦиональнъж языков, узкоспсциалъньlе корпусы) и приравttиваýиjl кOрпуса к
неограниченному ресурсу (Интернету), который характеризуется сверхбыстрьiми
темпами автоматического обновления данЕьш,

2. Развитие современной корпусной лексикOграфии детерминирует пореход ýт
разработок справочной дитературы на осЕове обrцих корпусOв к сOздани}0
справочЕиков и уlобтъrх гrособий на материаJIе данных узкOспециальt{ых корЕуоOв,
фиксирующих л9ксический fiласт огtределёкной гlредметной обласм в данный
временной стрезOк.

a тгJ. Кинодискурсу овойственны обржностъ, Gценочность, конвенционыIьýOсть,
эмоциональность, Развлекательньiй характер кинOдискурса детерtl{инирует
отсутствие агрýссивности и кодифицированшой язьiковой }iормы.

4. Профиль пользоватеJIя билингвизироваЕного слOваря KCiпeпzatographytl
IIредставляоТ собой кино.цюбителей, потребности которьж заключаются в
использовании современного бесплатного электроЕног0 словаря по кинематографу,
0снованног0 на логико-понятийных ох8мах и данных корпуса и пOзволяIOIцего
находить переводной эItвивалент, дефиницию и идлюстративные примеры к
термину, а также иллюстрацию, которая облегчает fiонимание значеЕия
лексriчсffкой едрпlицы неспециаJIистами. Адресованность сяоваря F{осfiециалиотам
оЕредеJfrIет отс_vтýтвие в gловарноr1, статье указаншI на антонимы. синоýимы,
сочетаемость ззгпавного слова и акстрашингвистические данные,

5. Результаты проведёняого анкетироваяия потеi{циальных полъзователей
определяют модель электрOнного сшециадизированнOго билингвизирOванног0
слсверя кСiпепzаtоуарlryх Набор инфоршrационньж категорий мегаструктуры
СЛОЁаРЯ ВКJIЮЧает введение (гrредисловие к оловарю), негlосредственt{о сJIовник с
аЛфавитно*Тематическим расЕOлOжением .входньж единиц, лексически*



упра>кнениrI, приложения' алфавитный 1квзатель и примечание автOр& содержащее
ИнфОрмацию 0 сfiособе вовлечениl{ читатсля в локсикографический процесо..

f;иосертаuиOнное исýледоваЕие ип4еет следующую стр}ктуру: введенио, три главы,
ЗакJIючение, список использованноЙ литературы, cltиcoк исrользованных словарей,
список корпусньж pec}rpcoB и компьютерньш прOграмм, а таюке прилOженшt.

ВО ввеДении обосновываотся актуальность диссертации, ставятOя цели и задачи
исследованиrr, определl{ется его предмет и объект, отмечаются Еовизна работы, ее
практич9скаяи теоретическаr{ ценность: представлены сведения о материале, на котаром
основано исследование} оIIисывается структура диссортации и формулируются
полоi{tония, выносимые на заIдиту.

В Главе I <Становление корпусной JIингвистики: пексикографический аспокт>)
IIРиВодится краткая характеристика соврменной англоязычной лексикографической
каРТины. Огrисьrвается терминологическиЙ инструментарий корпуоной лингвистики, а
ТаЮке рассматривается становление данной наJaки, начинаlI с тrервых несовершенных
КOРuУсОв, Закан.rиваll оrrисанием функlпаона_тьньгх возможностсй узких кOрпусOв.
Перечисл*отся тиIIы корпусов, их классификации, характерные черты, а таюке сферы
применениrI лингвистического кOрпуса (в том числе в рамках лексикографии).

Глава II кТермиfiология кшrодискурса. общие вопросьD) посвящена толкOванию
Терминов (дискурс}, (кинодискурс}, рассмотрению специфики данýOго вида дискурса и
еГО СоýтавJтrIющIlгх. Прелставлены внутренЕrIя и внешнJI,I логико-IIонятиЙные схемы
предметной области (кинематограф>) в соOтветствии с системным подходом.

В ГЛаве III кКорпус <Cinema> как основной источЕик специаJIизирOванЕогo словаря
КИЕеМаТОГРафа> даётся описание авторского коршуса кСiпеmау и перечисJIr{ются
ОООбенности кинодиск}?сц выявленные на основе работы с ним. Приводятся результаты
анкетирования потенциальных IIоJIьзователей словаря ксiпеmаtоуарlry}, 0писываются
ПРинципы построениll англоязычlrых словарой по кинематографу, на оýнове которьж
предлаг&ется ;lBTopcKaJI кOнцешIиII словаря < С iпеmаt о gr aphy ь.

Каяцая глава заканчивается выводами.
в заключении приводятся результаты проведеfiного исследования.
ОСНОвные резуJIьтаты исоледованиJl отраже*ты в 29 научЕых работах, 4 из которых

опубшакованы в изданIбIх, рекомендованных Перечнем ВАК РФ:

ОСНОвные положениrI работы отра}кены в следующих публикациях автOра:
1, Ш{lMOBa, f{l. Сравнитсльно-сопоставительный анализ корпусных инструментов

(На пРимере работы с корrтуеами кинодискурса) / Н.А. Шамова // Вестник
НИХсегОРодског0 государственного лингвистичеgкOго университета им.
Н.А. ,Щобролюбова,* Нижний Новгород, 202]'. Вып. 1 (5З). - С. 82-95, .- журнал
включен в кПеречень ведущих рецензируемьж На}rчньж журЕалOв и изданий>>,

утвержденньж ВАК РФ

2. Шrsruова, Н.А.КортryсЕое исслодование англоязычного кинодискурса на материале
}КУРЕаЛОВ <Total Film> и кАmеriсап Сiпеmаtоgrарhеr> / Н,А, Шамова l1 Усцехи
гуманитарньж наук. 2а2а. }ib 12. * С. 171-177. - журнал включсн в <<Перечень
ВеДУщих реце}iзируемых научньж журн;}JIов и издалпай)i, утвержденньж ВАК РФ

3, Ш{L+loяa, Н.А. Особеннt}сти словообразова}Iия в сфере терминологии соврЕменного
аНГлИЙСкОго кинодискурса / Н.А., TTIaMoBa ll Тсоретическая и прикладна",I
ЛИНГВИСтика. * Издателъство Амурског0 государственног0 }ниверситетq 2019.
Вып. 5. JФ 4. * с. |52-т62, * rктрЕал вкJIIочен в кПсречень ведущих рецензируемьж
наyчЁых журнr}JIов и изданийD, утвержденных ВАК РФ



4. h{анuк, С.А,, Ш{Lааова, Н.А.К вопросу создания у{ебно-справоIIного пособия
<<Cinematographyi} (на материале англ}rйского языка) l С.А. Маник, Н.А. Шамава ll
Вестнrлс Костромского государственного университета. 2018. Т.24. М 2. - С. 235_
2З9. - журнал вкJIк)чен в кПеречень ведущих рецензируемых научньlх журнаJIов и
изданий>>, утвержденных ВАК РФ

5. Шамова, Н.А, Изучение профиля пользOвателя сшецрl&лизированног0 словаря
кинематографии / н.д. Шамова // Научно-исследовательская деятедъность в
кJIассическом университете 202l [Электронный ресурс]: тезисы дOкледов
НаУчньu{ конференцrтЙ МеждународнOго науrнO-шрактического феставаля
студентOв, аýпирантов и молOдьж учеЕых, Иваново, 19-29 аýреля 2а21 * Иваново:
Ившr, гоý, ун-т, 2t2l. * С.272.

6, Шаhlова, Н.А. Специализированные корпуýы KTlre Movie Соrрus> и <Тhе ТY
Соrрus>i как иGтýчник MaTepиaJIa дяя из}аIýниlI t*шодискурса l Н,А. Шаплова /l
Вызовы и тренды мировой лингвистики: Кжанский межд}rýародньй
JIИНГВИСТИческиЙ ааммит (Казань, 1б-20 ноября 2020 г.): тр. и матер.: в ? т. / под
общ. ред. Р.Р. Замалетдинова, Ф.Х. ТарасOвой, Е.А. Горобец. Т. l, - Казань:
Издателъство Казанского университетц 2а21. * С. 276-2}9.

7. lЦам.ова, /{.4. Корпусные технологии для изуIениrI особенностей современного
аЕглOязычного кинодискурса (на примере программы <<Алtсопс>) / Н.А. Шамоsа ll
АктУальные проблемы филологии и лингводидактики: Сборник MaTepиrlJIoB
ВСерОссийской конференции (25,26 мая2а2а г., Нижний Новгород), - Н. Новгород:
нглу,2а2а. с. 144-149.

8. Шсъъlова, Н.А. Лмнrвистические исследования киЕодискурса: корпусный подход /
Н.А. ШаМОва ll Научно-исследовательская деятеJIьЕOсть в классическом
уýиверситете * 2020. Тезисьi дOкладOв научных конференций МеждунарOдного
на}чно-г{РактиtIескогО фестива-rrЯ студентов, аспирантов и молодых учеýых?
Иваново, 15*29 апрелlI 2а2а r. - Иваново: Иван. гос. 5дл-т, 2а2а. * С. 843.

9. MaH?sK, С.А, IЦш,loBa, Н.А. Формирование иноязычной язь*совой компстенции на
основе упрах*rений 1^лебного пособия KCinematography> i С.А. Маник, Н,А.
ШаМОВа /i ГIРеподаватель года 2019. оборник статей первого тура Международног0
наУЧно-методического конкурса (15 октября 2019 г,). В 2-х частях. Часть 2. *
IТетрозаэодск: МI_Щ:ГI <<Новая наlжil), 2019, - С. 47-52.

|а, Ша+tова, Н.А. Кульryрологический компонент в семанмческой стр}ътуре
кинодиску?са (на материале английского языка) / н.А. Шамова // Молодая наука в
классичsском университете: тезисы докпадов научных конференций фестива-гiя
СТУДентов, аспирантов и молодых ученых, ИваЕово, 22-27 апреля 2al9 r.: в7 ч. _
Иваново: Иван. гос. ун-т} 2ав, Ч. 7: Нау.шая конференция кАкгуальные проблемы
филологии в )Ofl веке}, 2аý. - С. 28.

|1.MaHulc, с.А., Шаацова, Н.д, ЛингвокультурOлогиtIеские особенности англоязычной
терминолОгIли киноИндустриИ (на матерНале журнала KTotal Film>) 1 с.А. Маник,
Н.А. ШаМОва ll Теория и практика иностранного языка в высшей школе: сб. науч,
ст. - Иваново: Иван. гос. Jдl-т, 2Q1.9. Вып, 15. - С, 88-94,

|}." А4аНак, (:.А., Il-[aMoBa, Н"А.. Внелрение &вторскOго англOязьr.Iного учебно-
справOчного шоообия <<Cinematography> в учебный пРоЦосс в высшей школе {на
ПРИМеРе ОПЫТа ИВГУ) / С,А. Маник, Н.А. Шамова ll Научное обозрение,
Педагогические Еауки. 2019. Jф 2. * С. 100-102.



13. Шс*цtова, ff.l. ЭлектрOнное rIебнс}-справочное пособие, оснOванное на узкOм
КOРПУСе, как 0дна из форrи орган}iзации уrебного {rрсцесса в вузе i FI.A, Шамова l/
Материалы II международtiого кOнкурса научяо-исследовательских работ
студен:гOв, магистрантов и аспираЕтов: В мире науки: вOпросы филологии,
лингводидактики и шереводоведеir}ýl: Часть 1. Вогrросы методики преЕодава}Iия
иностранных языков и межкультурной комм},никацЕи; сб, науч. ст. l Чуваш. гос.
пеД. }Tr-T; отв. ред. Н. В. Кормилмна, Н. Ю. Шугаева. - Чебоксары: Чlъаш. гос. пsд.
ун-т,2018, - С. 200-20З.

14. Шам,ова, Н.А, Современные те}ценции ржработки учебньIх изданий для изyчениJц
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Н.А. LIJамОвОй улалость собрать репрезентативrrыr1 корпус фактического материала,
tсоторый был добросовестно и 0тветотвенно обработан. объем работы составляет 2lg
страниц. ГIриложения 11 листов. н.А. Шамова шрOявида способнооть осуiществлять
кOмfiлекýное исследование мох{дисциплинарного характýра на оснOве целостýого
системЕоГо на}чногО мировоззРения (УК-2); готовНссть участвовать в работе российских
исследоЁательских коллективов I1o решени}о На)л{ных задач (ук-з), н.д, Шамова
обнаруlкивает владеЕие методологией теоретичсских и экýпериментаJIьных исследований
в *бласти филологии и смехtных областях гуманитарнOго знаниlI (ОПК-1). Работа Н.А.
ШаМОвОй покаЗывает, чт0 она способна выIIоJIнять теоретяческие исsледования
накOпýения и обработки лингвистической информации (,tШt -1), а также уь{еет Irр}rмсIý{ть
приемы и технс}лOгии различных средст:в &нализа, обработки и 0птимизации информа{$rr,.;
Ерь{мё}iит9льЕ0 к cJioH(HыM лингвиýтическим системам. Н.А. Шамова владеет приеа,{амi4 к
тею{оýsгиями *ценки профеосиоЕаiъного }ровня результатов научных исследованлrй в
сфере лиýгвистики.



Полученные I"I.A. Шамовой результаты и выводы представляются научно
обоснованными, поJIожения доказанными, поставленные задачи выполненными.
Содержание диссертации соответствует заявленной номенклатуре специальности.
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